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framforde ocksd biskopen
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bgan icr svenskarna i Ssiland.

\'ﬂiskops‘l;esﬁkel pa Rund.

Stor middag och minga tal.

Sondagen den 22 augusti gick
upp med sol och vackert vi-
der over Runo. Redan tidigt
pa morgonen voro sdndagsskol-
barnen pa pristgarden och
viekte biskopen och prosten
med sang. Pa Runo pristgard
4dro resta tva flaggstdnger, och
fran dem vajade tva flaggor,
den estniska nationalflaggan
och den svenska. Alla gardar
i byn voro likalades flaggpryd-
da. Nagot fore kl. 10 kom
kyrkoradet fulltaligt, med den
lange statlige ordforanden, runs-
bonden Bjork, i spetsen {or att
halsa biskopen och prosten och
for att halla ett kort samman-
trade. Vid sammantridet be-
slots att sdnda riksildsten Pits
ett telegram med anledning av
kyrkojubileet och Sveriges ar-
kebiskop Eidem en skriftlig
hidlsning. Efter sammantridet
stillde man upp sig och gick
1 hogtidlig procession till kyr-
kan. Vid framkomsten till kyr-
kan ringde kyrkklockan och den
del av Rund befolkning, som
inte hade fatt plats i den gam-
la kyrkan, motte pa kyrkbacken.
Nar biskopen tradde in i kyr-
kan reste sig férsamlingen, som
ocksd blev stdende under det
man s)ong inledningspsalmen:
”Hela virlden fréjdes Herran.*
Sedan framtridde biskopen till
altaret och holl sver Matteus
evang. 28:20 en kort betraktel-
se och ett tat, dar ban paminde
om att denna gamla helgedom
nu fyller 300 &r. Genom man-
ga minnen &dro forsamlings-
borna forenade med detta gam-
la tempel, sade biskopen. Har
en
titl fran

hilsning rundborna

Sveriges drkebiskop, som han
hade sammantriffat med for
nagon tid sedan 1 England.
Sedan herr Jidnes fran lidktaren
sjungit “Jag lyfter mina hiander
och forsamlingen en psalm,
taigade man in i nya kyrkan,
som ligger bredvid den gamla.

Fast hela Run¢ var férsam-
lat i den fanns det dnd& gott
om utrymme och det lir visst
vara den enda forsamling i Est-
land, ddr kyrkan rymmer flera
aborare dn det finns férsam-
lingsmedlemmar.

Flitiga forsamlingsbor hade
prytt kyrkan med blommor och
ungbjork, och enligt den gamla
seden sutto rundminnen — och
kvinnorna fortfarande stringt
avskilda pa var sin sida i kyr-
kan. ter reste sig f{érsamlin-
gen nir biskopen med de as-
sisterande pridsterna, prosten
Pohl och pastor Tahevili, trad-

de infor altaret. Nu ljod Bet-
howens: “I himlar sjungen*®
framford av Run6é blandade

koér under férsamlingens unga
duktiga kantor T. Lorentz’ led-
ning.

Efter tal och en kort altar-
tjdnst pa estniska av biskopen
borjade hogmissan. Sedan en
solosang sjungits av underteck-
nad: “Hur lLjuvt det ar att
komma* holl prosten Pshl hog-
maisso-predikan over Jesaja 52:7.

Efter gudstjanstens slut holls
en kort andaktsstund pa pastors-
kans fru Grénberg, grav. Som
Gronberg dog f6rra vintern un
der mycket tragiska omstin-
digheter pa Runo.

Pa eftermiddagen var det stor
festmiddag pa pristgarden for

- Forts. 2 sid.
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Riksdldsten K. Pats
hemma igen.

Pa torsdagen kl. /24 em.
anlinde riksidldsten K. Pits
ombord pa isbrytaren Tasuja
hem till Estland fran sin fyra
dagars langa wvisit i Finland
hos president Kallio.

Ministerbesok pé-‘
Birkas.

Bildningsministern Jaakson och
skolornas éverinspektor Terasmaie
inspekterade folkhogskolan.

Tisdagen den 31 aug. kl
17.30 besoktes folkhogskolan av
bildningministern A. Jaakson
och undervisningsradet E. Te-
rasmie. De hoga gisternas be-
sok, som var alldeles ovintat,
var avsett som inspektion. Sko-
lans lararpersonal var pa plat-
sen och stod genast till tjinst
med behovliga upplysningar.
Forst genomgicks skolbyggna-
den rum f6r rum, vilket 1 sin
helhet gjorde ett gott intryck
pa inspektsrerna. Direfter be-
sags stallar och ladugéard, som
ocksa utfoll till ministerns be-
latenhet. Sedan fortsattes vand-
ringen genom tridgarden ut
till falten Sarskilt  stort
intresse visades for den wil
sammansatta redskapsuppsitt-
ningen for lantbruket. Efter
slutad inspektion skrevo ve-
derbérande sina namn i gist-
boken och atervidnde till Tal-
linn.

Olympiska spelens
fader dod.

Baron Caubertin, de moder-
na olvmpiska spelens fader och
dess mangarige ordférande dog
hastigt den 2 september i Ge-
neve, 75 ar gammal.
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ett 50-tal personer. Under mid-
dagen hollos flera tal av bl
kyrkoradsordf. och biskopen,
samt upplidstes kronikan som
. blivit skriven med anledning
av biskopsbesoket. Aftonsang
holls pd kvillen i kyrkan dar
pastor Tahevili och herr Jines
predlkade och undertecknad
sjong nagra solosanger. Nu
var den forsta dagens program
genomganget och var och en
kdnde sig ndjd med denna dag,
full av hogtidlighet och allvar.

Andra dagen av biskopens
besck #dgnades at att se pa on.
Fyren besags och bessk gjor-
des hos 6ns enda myndighets-
person f{yrvaktmistaren Kari-
neem. Vidare besoktes kloc-
karen Lorentz, kyrkoradsordfs-
rande Bjork, och linsman Mel-
ders, samt slutligen den gamla
76-arige rundspelmannen Elias
Schonberg, som spelade nagra
gamla rundlatar for biskopen,
vilket denna besvarade med att
spela pa spelmannens fiol en
vacker folkvisa.

Pa tisdagsmorgonen den 24
aug. var bestimt att avresan
skulle ske. Efter en tidig fru-
kost pa pristgarden vandrade
man genom byn ned till stran-
den. Dir nere hade samlat
sig en stor del av o6befolknin-
gen. En kort morgonbon holls
och biskopen uttalade 4 sina
och deltagarnas vignar sitt tack
till Runo, for visad gastfrihet.
Biskopen yttrade att nu nir
vigen redan en ging var klar,
det inte skulle droja linge, in-
nan han igen skulle besotka
Runo. Efter hjirtliga handtryck-
ningar och avskedsvinkningar
steg man ombord, och gisterna
sdgo sa smaningom Kunod for-
svinna i det tidiga morgoadiset...

For den, som forsta gangen
besoker Rund dr det ju en upp-
levelse. Men dr man estlands-
svensk och har haft mojlighet
att besoka de 6vriga svenskor-
terna i Estland blir upplevel-
sen inte sd stor. Rund skiljer
sig som sagt inte nimnvart fran
det ovriga svenskestland. Bo-
ningshusen dro ungefdar lika
och vad renheten inomhus be-
traffar #r ingenting att anmir-
ka. Husen 1 allminhet #ro

kanske lite simre #n i Rikull
och pad Vormso, men en livlig
byggnadsverksamhet  mirkes.

Pelle Bystrom.
Vara hetesmarker.

I all hushallning 4r det en
ledande princip, att man spar
pa det man har, man ger inte
ut allt p&4 en gang. Varje hus-
mor vet att om hon sitter fram
hela skinkan pa bordet, s& gar
den bra mycket fortare at och
kommer till mindre nytta, dn
om hon delar pd den och ger
litet i taget. P& samma sitt
skall man goéra med betet. Se-
dan man fatt betet avrojt och
fatt bort det overflodiga vatt-
net, kommer som nista atgird
— 1inledning av betes-
vallen i fallor.

Da betesvallen ej 4r indelad
pa nagot sitt, ar det vanhgt,
att djuren g& over hela betes-
marken forsta dagen och taga
det allra bista. Nista dag gar
det pA samma sitt, och dagen
dirpa likadant och snart &dr det
inte mycket kvar att beta. Gri-
set vixer visserligen hastigt
till efter varje avbetning, men
det hinner inte vixa sa fort,
att kon far “munnen full.“ Da
korna pa detta sidtt maste ga
over hela betesmarken for att
fa sitt behov néagorlunda fyllt,
bli de trstta, och en stor del
av det bete, de finna, atgar for
arbetet. Jamfor: om man i stil-
let for att sidtta sig ner och ita
brod och grot skulle springa
omkring och plocka ett korn

just nu och det drojer inte ldn-
ge forrdn ett modernt Runé har
uppstatt,  For tillfallet bygga
tio av de femtio hushall som
finnas pa Runo, nya bonings-
hus. [ fraga om utkomst och
forsorjning star sig Runo bittre
an vilken annan svenskort som
helst. P4 sommaren fingar Ru-
nobon rikligt med al och dven
annan fisk, som han finnér av-
sdttning for. Skatten &r ringa
pi on, och den skog som Ru-
nobon behover kopa, far han
for en mvcket ringa penning.
Det enda som gor hinder for
dns dnnu snabbare utveckling
dr den langa sjovigen, men
med var tids motorer och for-
bittrade kommunikationer lig-
ger inte Runé alls s& langt
borta fran det &dvriga Estland.

A. Asp.

Sy

“ma satt dr det

har och ett korn dir, sa skulle
man vil inte hinna utfora na-
got produktivt arbete. P4 sam-
med dJuren, Ju
mera bete de finna pa en viss
areal, desto mera kunna de
producera av kott och mijoslk.
Man maste hushilla med be-
tesmarken, d. v. s. indela den i
fallor. Hur stora dessa skola
vara och hur manga fallor
man skall gora, beror alldeles
pa forhallandena. Det 4r 1 alla
fall bittre att ha betet indelat
1 tvd avdelningar 4n att ha allt
1 ett, och tre fallor #ro bittre
4n tva o.s.v. Allt for manga
kan man inte ha, dels blir det
dyrbart med stingsel och dels
blir det krangligt med de mén-
ga fallorna. .Sa diar en 5—6
fallor bli vil i allminhet bist.
Allra bist 4&r, om man kan
gora en gata mitt igenom betet
eller vid ena sidan, i alla fall
s& att djuren fran denna gata
kunna komma in 1 varje falla.
Det blir pa det sittet mycket
lattare att driva djuren till och
fran betet, in om man méste
driva dem over de andra fal-
lorna. Det gar 4t nagot mera
taggtrdd, men man vinner nog:
1 lingden pa det. Har man
ett vattenstille for hela betet,
84 far man forsoka att ligga
gatan si, att vattningsstiillet el-
ler brunnen kommer inne i ga-
tan, da har man latt att f4 kor-
na vattnade. Man behoéver ald-
rig tveka om nyttan av att
stinga fallor, det lonar sig all-
tid. Utan mdelnmg far man
aldrig ett forstklassigt bete. Om
man ocksa inte fSrméar gora an-
nat fér betets forbittring, kan
man atminstone gora detta.
Sedan vi s& ha rojt, dikat
och indelat betesmarken i fal-
lor, kommer godslingen.
Som jag sade i inledningen:
alla andra grodor godslar man
eller skulle Aatminstone vilja
godsla, men betet anser man
inte skall behdva nagonting.
Men vi skola nu se saken pa
ett annat sidtt: Kunna vi {a
en rikt avkastande mark blott
genom att dika, rédja och gods-
la, dd bora vi inte missunna

den litet godsel heller. Forst
och framst skall den godsel,
som korna liamna, spridas ut.

Om detta inte sker, {6rstores
grismattan pa det stille, dir
samlingarna ligga, och runt
omkring bildas en grén ring
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Ur estniska pressen.

Enligt tidningen ,Vaba Maa“
besokte bildningsministern A.
Jaakson tillsammans med over-
inspektér dr. E. Terasmdie pa
tisdagen Lididnemaas jordbruks-
skolor.

Vid inspektionenav Orgitaoch
Vana-Vigala skolor funnosendel
brister som ministern patalade.
Penijoe jordbruksskola, som en

kort tid arbetat som statens
skola, befanns nu vara i ord-
ning.

Tidningen fortsidtter — “Bir-

kas lantbruksskola som uppe-
héalles av Svenska Odlingens
Vinner 4r bra inredd. D3 emel-
lertid alla elever inte behé#rska
estniska spraket, ha de inte
maojlighet att taga del av den
estniska jordbrukslitteraturen,
forsoken, och resultaten. Dirfor
anser ministern det nodvindigt.
att undervisningen ien del d4m-
nen borde ske pa estniska spra-
ket, redan detta ar. Ocksa
fick skolforestdndaren, som #4r
rikssvensk, en bestimd tid for
att lira sig estniska spraket.“

* *
*®

Det bor papekas att elever,
som mottagas till Birkas, alla
ha slutat sexklassig folkskola.
I folkskolan ha de inhimtat
kunskaper 1 estniska spraket,
vilka bevisligen &ro tillrdckliga
for att fortsdtta i en estniska
mellanskola. Foljaktligen borde
dven Birkas elever obehindrat
kunna fslja med den estnisk
lantbrukslitteraturen och de
forsok som hir forekomma,
Skulle inte dessa elever kunna
sa pass estniska, sa att de kun-
de taga del av forsok och lit-
teratur, blir det nog 4nnu své-
rare for dem att lira sig ett
dmne helt undervisat pa est-
niska. En jordbruksskola ar i
alla fall en fackskola och har
giller det att pa den ytterst kor-
ta skoltiden, som nu ir fallet, ge
eleverna mesta mojliga fack-
kunskap. -

av saftigt gris, som djuren o-
gdrna #Ata. S4 snart som djuren
flyttats fran en falla till en an-
nan, skall go6dseln spridas i
den filla, som den limnat. Och
vill man, att den virdefullaste
betesvixten — vitklovern
—- skall viixa sig frodig och

Rund fir sjilaherds.

Teal. kand. Johan Lindstrém
avreste 1 dagarna till Runé dar
han kommer att stanna under
den kommande vintern. Kand.
Lindstr6m kommer ocksd att

bredvid sin sjilaherdetjinst,
tjanstgdra som Ons skolfore-
stindare.

Den lediga kyrkoherdebefatt-
ningen pa Nuckd, som uppstod
genom kand. Lindstroms for-
flyttning till Runo, kommer att
uppritthallos av teol. kand.
H. Rosensten.

—lin,

foroka sig i vallen, s& behovs
det nog nistan alltid fosforsyra
1 nagon form, som superfosfat,
segafosfat eller eestifosforit.
Eestifosforit ar ju billig, om
man passar pa och bestiller fran
konsulenterna, di staten ldm-
nar den for lagt pris. Den pas-
sar mycket bra just fér betes-
vallarna. Nagot kalisalt kan
ocksi behovas pa somliga stil-
len, men man bor prova sig
fram och se, hur det verkar.
Ser man ingen verkan, kan
man nog tillsvidare vinta och
se, for kalisalt 4r ganska dyrt.
Man kan ge godseln till betes-
marken péa olika tider, super-
fosfat gébr nog bist verkan ti-
digt pa véaren och eestifosforit
kan man ge pa hosten, sedan
fallorna avbetats sista gangen.
Det #r inte sa stor fara for att
fosforsyran skall tvittas ur jor-
den, s& man kan ge den lite
nir som helst.

Om man sia hava kan ar
stallgodsel alldeles utmarkt att
sprida pa betena. Den kan man
sprida ut pad hosten eller moj-
ligen tidigt pa varen. Om man
sedan gor en stor harv eller
kvast av ris, som man kan
spinna en hist for och “borsta”
dver marken med, f{infoérdelas
godseln och kommer bittre ned
1 grismattan. D4 gor man ofta
i norra Sverige. — Godsling,
antingen det da dr stallgodsel

eller konstgddsel. dr nog den

mest verksamma atgirden, dé
det giller att forbidtira betet.
Men man far komma ihag, att
sa linge jorden lider av vat-
ten, sa Ionar det sig daligt att
godsla. —

Hemmets spait.

Elisabeth Bystrom.

Appelgelé.

5 lit. dpplen ,
2 lit. vatten
3/4 — 1 kg. strosocker.

Applena, som bora vara fassa
och saftiga, torkas vil med en
duk, skaft och blomfnas bort-
tagas, men de skalas ej. De
skidras 1 klyftor och kokas med
vattnet pa mycket svag eld,
tills de borja falla sonder. Un-
der tiden rdres en och annan
gang. Appelmoset slas upp i
silduk och far sjilvrinna, sa
linge nagon saft droppar fran
duken. Saften viges, slas till-
baka i grytan och sockret till-
sittes. Saften bringas darpa
till kokning och fir sedan sak-
ta koka, tills geléet blir sa
tjockt, skummas vil under kok-
ningen och hilles sedan uppi
virmda burkar.

Appellingon.

4 lit. lingon

2 lit. dpplen
7—800 gr. socker
1/2 lit. vatten.

. Lingonen rensas och skoljas.
Applena skoljas och skalas, och
varje dpple skires i omkring 8
klyftor,  Applena, lingonen,
sockret och vattnet ligges ien
syltgryta och fa sakta koka
under skumning, tills de #ro
klara. Sylten hilles direfter

genast 1 burkar. :

Lingonpéron.

3 lit. lingon

6/10 lit. vatten

6 lit. syltpdron

1 kg. 300 gr. socker

20 gr. kanel.

Lingonen rensas, skéljas och
kokas med wvattuet, tills de ga -
sonder. De hdllas sedan upp
i silduk att sjalvrinna. Pidronen
skalas, ett kors skires 1 varje
paron. skaften skrapas och ski-
ras av till haiften. De liggas
efter skalningen 1 friskt vatten.
Lingonsaften kokas med sock-
ret och kanelen till en simmig
lag, péronen liggas 1 och fa
koka myvcket sakta, tills de dro
klara. De liggas da upp i en
kruka eller burk. Om lagen
ey ar tillrickligt simmig, kokas
den ihop och hilles sedan sver
paronen.
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i LLandsvagar och offentliga plat-
Sve”ges Eﬂﬂdtemmafe ser bord% kantas med gplfnte- Utgivare: :
hesoka Vormso. ringar. I Hullo, ons centrum, Syenska Odlingens Vénner
dger kooperativa en jordbit pa
P4 torsdagsmorgonen anldn- backen, som #dven boér {oérses ~  Redaktion:
de med ordinarie tig fran Le- med staket, trdd och buskar M. Westerblom, ansvarig red
ningrad nio svenska goodtemp- wvid vigkanterna. Varje med- A. Stahl.
lare till Tallinn. De gjorde lem kunde plantera ett par N. Blees.
endast ett par timmars uppe- trdd och saken vore avhjilpt. A. Aspelin.
hall och fortsatte sedan med Pa det sittet kunde Vormso gl ,
taget till Haapsalu, varifrin inom nigra ar erhilla ett an- A ,Ruum 3, Tallinn.
fairden fortsidtter till Vormsod gendmt utseende, till gladje Tel. 470-08. o
och eventuellt Rikull ifall ti- och trevnad fér invadnarne sjil-
den medgiver. va samt blive en efterlingtad Prenumerationspris:
,Resan har varit en vanlig tillflyktsort f6r sommargister )
turist- och studieresa“ upplyser och turister. Inrikes Utlandet
fardledaren herr Allan Larsson, o, F 1 ar Ekr 2:— 1 ar Ekr. 4&—
pa Kustbons forfragan vad re- oo, o, li— 2y a0 2=

san gillde. “Det arbetas inten-
sivt 1 Ryssland just nu och na-
-gon brist pa mat kan man inte
se 1 Moskva. Folket gar slar-
vigt kliatt och sarskilda klad-
konstnidrer har mast tillsittas
for att liara folk kld sig med
lite mera smak. Det forekom
ingen som helst bevakning dver
oss och man fick rora sig fritt.
Endast fotografering av offent-
liga® byggnader var forbjudet
och filmerna understktes innan
vi fick limna Ryssland* sluta-
de var sagesman.

Med ovannimnda grupp {6lj-
de dven en gammal bekant till
estlandssvenskarna  nidmligen
rektor Emil Adalberth. Rektor
Adalberth, som wvarit borta
fran Estland redan i Aatta ar,
uttryckte sin gladje over att
igen vara i Estland och lova-
de att dven besoka Birkas.

—lin.

VYormsé.

Den 27 aug. grundades i
kommunalhuset en komitté, vil-
ken har till uppgift att genom
propaganda forma allménheten
torskona sina hem och dess
omgivning. En sadan aktion
har pagatt redan en lingre tid
inom riket, och man kan tyd-
ligen konstatera dess verkan
bade 1 stdder och pa landsbyg-
den.

Vormso dr av sig sjilvt na-
tursként och manga ha dven
forsokt pryda sina hem genom
malning av bostider och plan-
teringar. * Dock Aaterstar dnnu
mycket att gora. Gator béra
rensas fran ved, rishégar och
stockar. De graa och fallande
kunde
mycket vil utbvtas mot staket.

Jordplaneringen pigari Sax-
by, skogen taxeras och nya
riktlinjer uppstillas i samband
med den nya jordférbittrings-
lagen. 1 host, hoppas man,
kommer storskiftet att genom-
foras och ett nytt skede intri-
der i byns historia. Vid sidan
av jordbruksarbetet sysslas med
fiske — ett gott bidrag till hus-
hallet. Sadden har péaborjats
redan, men regn har inte fallit
under en manad, trid och bus-
kar gulna i den heta solen,
men man hoppas dock pa
bittre... S .

A, W

Mussolini reser till
Berlin den 25 sept.

Hans vistelse i Tyskland kommer
att omfatta endast tva dagar.

Om Mussolinis viintade besok
i Tyskland f{orljudes nu, att
han kommer att n#rvara vid
armémanodvrerna i Liineburg,
vilka borja omedelbart efter den
nationalsocialistiska  partikon-
gressens slut, varpd han beger
sig till Berlin, dir han skall
adka 1 gala genom den centra-
lare delen av staden.  Agarna
till husen vid Unter den Lin-
den ha fatt instruktioner att
dekorera byggnaderna vid det-
ta tillfalle. Det dr mojligt, att
Mussolini sammantriffar med
Hitler i Berchtesgaden innan
han reser till manévrerna.

Man vintar, att I1 Duces be-
s6k skall bli en politisk och
militdr demonstration, som kom-
mer att ge England anledning
att tdnka over, om det skall
fylka sig pa Rom — Berlin-
axelns sida eller fortsitta sitt
vapenbrédraskap med Frank-
rike, Moskvas bundstérvant.

t.. Heister’i trukk. Tallinn, Pikk tn. 41.

Fran vil underrittat men ic-
ke officiellt hall meddelas att
Mussolinis resa faststillts till
den 2b september. Mussolinis
vistelse 1 Tyskland vintas ric-
ka endast tva dagar.

............

Kip Radgu

Framstéllt av bar.

Fdrsdljning dver hela landet.
Tillverkning :

Réddgu Teetédstus,

Radgu.

Norrktipings Kemiska Understkningsanstalt

Tel, 1249,

Utfoér kemiska analyser och provtagningar.
Inneh: Civiling. John Wanselin, stadskemist.

OTTO JANSSONS SKOFABRIK
Jakobsdal  JONKOPING  Telefon 23

Randsydda skodon, Mans- och Goss
kodon. Slitstarka. Goda passformer.

Norrkoping.

Efterfraiga J—sons skodon. Bor finnas
[ alla vilsorterade affdrer.

Kinnastroms Vidveri A.-B. Kinna
Randiga och rutiga bomullstyger
Bomullsflanell, Crepe.Frottéer, Poplin
Silkesblustyg Zefyr, Bolstervar, Co-
ver.— Coat. Jacquardbolister Kadettyg*

Moébeltyg.

Clofsiroms

Rosiftria Kokkdrl

rekommenderas.

FENIX

Forepingsgat, 7.

DRUVAN
Fngelbrektsgat, 5
Ga till den av dessa restauranger
som ar Eder niarmast da Ni vistas i

mAaLmod _
Intima och hemtrevliga lokaler.
Omtyckta klubbrum.
Direktion: Aktiebolaget Malmérestauranger.




